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«PoguHa» M. K0. JlepmoHTOBa B nepesoge 3. ae CeHT-AnbbeHa:
(hakTop KOHLUEeNTa B XaHpoBOM abeppaLmm

RU

MuHkoBckmin B. M.

AnHomauyus. llenb uccaefoBaHUS - OMpPeNeNnTb, KAKOro poja JieKCHMUecKue 3aMeHbl CIIOCOOHBI BIMSATH
Ha XKaHPOBYIO MpupoxAy nepeBosa. Hayunass HOBM3HA pPabOThI 3aKITIOUAETCSI B TOM, YTO JIEKCMYECKUe OT-
CTYIUIEHUSI TIepeBOAa OT IOMJMHHMKA aHAIM3UPYIOTCS M OIEHMBAIOTCS He B CTUMIMCTMYECKOM KITIOUe,
He Ha YPOBHE CMBIC/IA OTAENbHOTO BhIPasKEHNS, a B SKAHPOBOM aCIIEKTe, TTOCKOIbKY COBI0/IeHN e KaHPOBBIX
HOPM, T10 YOEXXIEHMIO aBTOPA CTATbM, SIBJSIETCSI JOMUHAHTHBIM (DaKTOPOM YCITENTHOCTY TI€PEIOKEHMUS OpU-
TMHa/la Ha ApPYroii s3bIK. [loyueHHbIe pe3ylbTaThl CBUIETENbCTBYIOT O TOM, UTO aJieKBaTHOI IMepenaue
SKaHPOBBIX 0COGEHHOCTEH TeKCTa Ha JPYroM SI3bIKe€ MOXKET IPersTCTBOBAaTh Jaske OJHO HETOUHOE CJIOBO,
€CJIV OHO SIBJISIETCS peripe3eHTaHTOM KOHIIeIITa.

“Motherland” by M. Yu. Lermontov Translated by E. de Saint-Albain:
the Concept Factor in Genre Aberration

EN

Pinkovskiy V. 1.

Abstract. The aim of the study is to determine what kind of lexical substitutions can influence the genre
nature of translation. The scientific novelty of the work lies in the fact that the lexical deviations
of the translation from the original are analysed and evaluated not in a stylistic manner, not at the level
of the separate expression meaning, but in the genre aspect, since compliance with genre norms, according
to the author of the article, is the dominant factor in the success of translating the original into another
language. The obtained results indicate that even one inaccurate word, if it is a representative of the con-
cept, can prevent an adequate transfer of the genre features of a text in another language.

BBenenne

JKaHpoBbIi acleKkT IepeBofa I033MM B HACTOsSIIee BpeMs Ipe6GbIBaeT B COCTOSIHUM aKTMBHOW pa3spabOTKM
CO CTOPOHBI MePeBOIOBEIOB U MPAKTUKYIOIIMX MEePEeBOIUMKOB. BeposSiTHO, MOKHO YTBEPXKIATb, UTO MPAKTUUECKU
3aBEepINEH 9Tal HavyaabHbIi — OCMBIC/IEHNS 3a/1a4 M TPaHUI] 9TOM 06JIaCTH IepeBOIOBeNeHNsI, UYTO HaXOAUT BOTLIO-
leHKe B paborax, Knaccuuumpyromyx Matepuai, (CM., HapuMmep, kuury U. C. Anekceesoii (2008, c. 3-4), B KOTO-
POt mepeuncisioTcs (He 6e3 KpUTepUaabHOM XaOTMUHOCTH) TTOUTY TPU AeCSITKA JKaHPOBbIX (DOPM, C KOTOPBIMU TIPU-
XOIOUTCS VMETD [1eJI0 NePeBOUMKY: «HAYUHbII ¥ HAYYHO-TEXHUYECKMIA TEeKCTHI... IIPONOBeb, MHCTPYKIMS, pellern-
ThI... HEKPOJIOT, MEMYaphbl, My6IMYHAs peub, peKIaMa... XyI0KEeCTBEHHbI TEKCT...»), U paboTax, 06001a0IMX OC-
HOBHbIE KOHIIEMIMM >KaHpojoruu mepeBoga (Aukacos, 2016, c. 5-17). MeHblilee BHMMaHMUE YAEISIETCS YaCTHBIM
MpaKkTUUeCKUM BompocaM. Tak, HarpuMep, B SKaHPOBO-CTUIMCTUUECKOM 061acTM TaBHO OCBelleHa MpobieMaTuKa,
CBSI3aHHAS C MIPUCYIIMM KaKIOMY sKaHpPYy CTUJIEM U CJIOBapEM, C COOTHOLIEHMEM OVHAKOBBIX, BpPOie Obl, CTUIUCTU-
YyeCcKMX YpPOBHEl B PasHbBIX sA3bIKaxX (CM., Harpumep, 3ameuanue 0. Crenanosa (2013, c. 235): «...npu nepeBoge
HEeTpaTbHOTO TEKCTAa C PYCCKOTO Ha (GpaHIy3CKUit HEOOXOAMMO HECKOJIbKO MOMHMMATh CTU/b, a TPU TepeBofe
¢ (paHIly3CcKOTO Ha PYyCCKMIT HECKOTBKO TIOHMKATh €TO0...»), HO TTPaKTUUYeCcKu 6e3 BHMMAaHMUs OCTaéTcs mpobiema 3a-
BUCUMOCTU KaHpa NepeBeAEHHOTO TEKCTA OT 3aMeHbl HeCKOIbKMUX JeKCeM OPUTMHANIA CTUIUCTUYECKY UHBIMU CU-
HOHMMaMM (OOBIYHO TaKas CUTYyalMsl paCCMATPUBAETCSI TOIBKO B CBETE CMbBICJIOBBIX OTKJIOHEHUH, a 9TO HemoCTa-
TOYHBIN MOAXO0M, TOTOMY UTO KaTeropueii, o606I1aioleii Bce CBOCTBA TeKCTa — U (opMasibHbIe, U COHEepKaTelb-
HbIe, — SIBJISIETCS SKaHP, CIeI0BaTeabHO, HY’)KHO CTAaBUTD U peliaTh IpobaeMy skaHpOBOit abeppanymn).

AKTyaNbHOCTH OOpalieHus K 0603HaUeHHOI Mpob6JeMe Ha IIpuMepe KOHKPETHOTO IepeBOAa IMpenCTaBlIsIeTCs
HECOMHEHHO1, TOCKOJIbKY 3KaHPOJIOTHS TTepeBo/ia KaK HaXOsAIIasicsl B IMpoliecce pa3BUTHUSI JUCUMUIUIMHA HY>KIAeTCs
Ha COBPEMEHHOM 3Talle CBOEro CYIIeCTBOBAHMS YK€ He B BbIPaOOTKe OOIIMX TOJOXKEHMIA, a B TEOPEeTUUECKOM
OCMBICJIEHUY BaXKHBIX YACTHOCTEA.
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HermocpencTBeHHble 3afjauy HaCTOSIIEl CTaTby CJieAylolliye: YTOYHEHME SKaHPOBOI IPUPOIbI IepeBOAMMOro
ctuxotBopenus («Pommuna») M. 10. JlepmoHTOBa 1 niepeBoza (“Mon pays”) 3. me CeHT-Anb6eHa 0 MPUUMHE CIINII-
KOM 00111elt TpaAUIIMOHHOM TPAKTOBKY JKaHpa 3JIeTMI; COMTOCTABUTENbHBIN aHAIN3 000MX TEKCTOB; BbISICHEHME T10-
CJIeICTBUIA /ISl KaHPA, BO3HUKIIMX B IEPeBO/ie BCIEACTBUE JIEKCMUECKUX 3aMeH; OIpefesieHIe CoJepKaTeabHO
3HAYMMOCTH CJIOB, Haubosiee TIOBMMSBINMX HA pe3y/abTaT mepeBoga. K Ha3BaHHBIM 3aJjayaM IPUMbBIKAIOT MTOMYTHO
pelaBuIMecs 3afaun UCTOPUKO-KYIbTYPHOTO CBOMCTBA (KOHTEKCT CO3MaHMS U MyOAMKALY TTPOM3BeIeHMIt, 3HAUM-
MOCTb B HALIMOHA/IbHBIX KYJIbTYpaXx OIpe/Ie/IEHHBIX OIMIO3ULIVI ¥ KOHIIEIITOB).

CoeMHeHMe )XaHPOBOTO aHa/I3a OPUTMHAJIA U TIepeBOJOB C KOMIIAapaTMBHBIM IMOAX0A0M U MPUEMaMMU UCTOPU-
KO-KYJIbTYPHOTO MICCIeIOBaHMsI 06pa3yeT B JAHHOI CTaThe CIEeIMaTbHbI KOMILIEKCHBI METO]I,.

TeopeTnueckoit 6a30it pabotsl cranu Tpyabl H. K. Tap6oBckoro (2007) (Maest 0 IpeuMyIecTBax JUTePaTypOBe/I-
YeCcKUX MOAXO0MI0B K IepeBO/ly, TOTOMY UTO OHM «IIBITAIOTCSI OXBATUTDb U CPAaBHUTDb BeCh TEKCT XyI0XKeCTBEHHOTO MPO-
U3BeLeHMs] B er0 OPUTMHAIBHOM U IIepeBOJHOM BapuaHTax» (C. 176), a 3TO 110 CYyTU >KaHPOBLI noaxoxn), P. P. Yaii-
KOBCKOTO (1997) (mompo6Hast >KaHpoBasi TUIIONOTHS MO3TUYECKMX TepeBomoB). Pa6oTel K. M. YykoBckoro (1968),
E. T. Otkunpa (1963), U. C. AnekceeBoit (2008) 6bIM MMOIE3HBI KaK OTPaskeHNEe PasHbIX 3TAlloB GOPMUPOBAHMS JKaHPO-
BOI1 ITpo6IEMaTHKY ITepeBoOa.

OGBEKTOM MCCIeOBAHMST SIBJISTIOTCS SKaHPOBbIE M3MEHEHMS, TTPOU3OIe/Ile B pe3yyIbTaTe MepeBoia CTUXOTBOpe-
Hust M. 10. JlepmoHTOBa «PofyHa» Ha (hpaHITy3CKuMii 13bIK J. e CeHT-AIbOEHOM.

IpenMer ucciieqoBaHMs — YCIIOBUS U IIPUUMHBI )KaHPOBBIX OTKIIOHEHMI B ITIepeBoJie.

IpakTnyeckas 3HaUMMOCTb [TOTyYEHHBIX PE3YIbTATOB 3aK/I0YAETCsI B BO3SMOXKHOCTH MCIIONb30BaHMSI UX B IIperoja-
BaHMM NepeBOJOBeaUYECKUX (CIIelIKypChl «[lepeBon, 1 skaHp», «[lepeBof, M033mM») U TEOPETUKO-TUTEPATYPHBIX («JKaHPO-
JIOTUSI») IUCUUIUIVH, B IPAKTUKE NI€PEBOJYMKOB [TO3TUUECKUX TEKCTOB.

OcHOBHAas 4acTh

Konmexkcm noseyieHus nepegoda 1epMOHINOBCK020 CINUXO0ME0peHUSs

B 1893 rogy Bo ®paH1uM BBINUIA aHTOJOTUS MPO3anMdyecKux MepeBofoB U3 pycckux mostoB XVIII-XIX BekoB
(36 UMEH), cocTaBJeHHAs CAaMUM TePeBOAUMKOM — DMMaHyaieM fe CeHT-Anbb6eHoM (1845-1903). He McKiIoueHo,
YTO TOSIBJIEHVE TaKoii KHUTHU B MOC/IeqHee NecsITUIeTre Beka He ObUIO CIydaifHbIM: ¢ Hauana 90-X roJ0B aKTMBHO
dbopmupyeTcst hpaHKO-PYCCKUit albsSIHC; MHTepeC K Poccuy, K pyccKoii KyabType pacTéT; Takoe psioBoe B IPYIUX
06CTOSITENIbCTBAX COOBITHE, KAK BUSUT PYCCKOI 3cKaapbl B TynoH (OKTs6ph 1893 r.), HDpaHITy3bl Jaske OTMETWUIIN BbI-
ITyCKOM TaMSITHOM MeJajy, MOPSIKOB MPUMHMMAJIU MepBbie auia TpeTobeit pecniybauku. B TeueHue Bcero mecsituie-
TUSI BBIXOIMJIO MHOTO MaTepuasioB O PYCcCKO-(PPaHIy3CKMX UCTOPUUYECKUX CBSI3SIX, CO3aBaIlCh U HOBbIE TIEPEBOJIBI,
TIOpPO¥1 HOCUBIIINE CJIeJbl CPOYHOTO U MOBEPXHOCTHOTO 3HAKOMCTBA C PYCCKOI IT033Mei: B OGHOM M3 ITPOIaraHIMCTCKIX
u3OaHui 66L1 pasMelEH IepeBo IEPMOHTOBCKOI «BeTku I1ajiecTHbI», BBINOTHEeHHbII oauTukoM E. JI. JI. ®opskemo-
neMm ae Boctkenapom (vicomte Edmond Louis Léopold Forgemol de Bostquénard, 1851-1923), mpuuém pycckuii moaT
HasBaH Lormentoff (Bournand, 1898, p. 150) (SBHbIiT MpU3HAK MOCIIENIHOM OCBEIOMIEHHOCTY O MpeaMeTe: afeK-
BaTHas Mepezayva MmepBoro cjaora GamMmwiny HU B 4EM He 3aTPyLHIET HOCUTeNs GPaHIy3CKOro SI3bIKA).

J. ne CeHT-Anb6OeH, KOHEUYHO, TakMX MTPOMAaxoB He Horyckajg. OH BOCIUTHIBAJICS B CeMbe MHCIIEKTOPA MapuK-
CKMUX MYHUIIMTIAIBHBIX OMOIMOTEK, TTOMyYMT MCTOpUUeckoe obpa3oBaHye (aBTOp paboT M0 UCTOPUM IIEPKBU), JOBOIHHO
MHOTO TepeBOAI M033UI0 (B OCHOBHOM aHIVIMICKYIO M HEMELIKYI0) — U BCerja Mmpo30ii, YTO TPAAULIMOHHO Iyis1 GpaH-
IIy3CKOM KynbTypbl: faxe U. C. TypreHes, 06/1ajaBImii IO3TUYECKMM TAJIAHTOM, IepeBonsi BMecTe ¢ JI. Buapzmo nep-
MOHTOBCKYIO M03MY «MIIbIpW», TIepesioskui eé rpo3oit (Lermontoff, 1865, p. 31-43).

TTOHATHO, YTO B TAaKOM ITOAXO/I€ HE CTOUT BUIETb MPOSIBJIeHME HEGPEXKHOCTM TI0 OTHONIEHUIO K OPUTUHATY WU
CTpeMJIeHMe 06IerYnTh cebe mepeBomueckylo 3agauy. OTKas OT BOCITPOM3BEIEHMs CTUXOBO (hOpMBbI MOAIMHHMKA
BBI3BAH CTPeMJIEHMEM K COJlep>KaTeIbHOV TOUHOCTY B AyXe HAUMOHAJIbHOI TPaaAUIMK TIepeBofa MO33MK U OTIaCTU
MOJI BAMSIHMEM MO3UTUBM3MA (O TOM, 4TO U hopma comepskaTenbHa, B XIX B. 3HAIOT, HO 3Ta UZesl He CTajla elé ak-
cuomoit). B octasibHOM oTHoleHMe CeHT-AbOeHa K MepeBoAMMbBIM TeKCTaM MpodeccroHambHO GepeskHoe, a K UX aB-
TOpaM MOAUEPKHYTO YBasKUTENbHOE; epPeBOSUMK AaKe CTABUT PYCCKUX MOITOB B MpumMep ux GhpaHIy3ckumM cobpa-
TbsIM: «Pycckye mo3Thl IIpenofaT HaM I0/1e3Hbli YPOK. IToMUII0Th M KOCMOIIOAUTDI, OHY IOBCIOY HaXOIST MUC-
TOYHUKU BIOXHOBeHMs. Ho mouBa moj 3TUM IMO3TUYECKUM ILiBeTeHMeM — pycckas. VX maTpuoTu3sM He HYKAaeTcs
B moHyKaHuu. OHM BocmeBawT Poccuio, eé mpoiuioe, eé HPaBbl ¥ BepOBaHMs, €€ Heymauu U Mobepl, e€ mapei.
He otnensist cebst OT HApoia, OHM 3aMMCTBYIOT €T0 SI3bIK U MO3THUYeckue (GopMbI, ero MaHepy YyBCTBOBATh U BbIpa-
JKaTbCsl, €r0 TpaauLMM, ero HaJexxabl U nevanu... ['ne [Haum| mosTsel, Bocnesue @paHuuio?» (34ech U fanee nepe-
BOJ, aBTOpa cTaThi. — B. I1.) (Saint-Albin, 1893, p. XI). OTuMM cjioBaMM 3aBeplIaeTCs MMPeaucIoBMe K aHTOJOTUMA.
Pe30HHO IPEJIIOIOKUTD TI0C/Ie TAKUX CJIOB, YTO OCOOEHHO BHMMATEJIEH NePeBOIUMK GYIeT K TEeKCTaM, B KOTOPBIX
BOIUIOIIEHA CTOIb MMIIOHUPYIOIIAST eMy MaTpuoTudeckas: Tema. [I0CKO/IbKY NMpo3anyuecKuii epeBos JIUIEH 0ObIU-
HBbIX MeTPUYEeCKUX OIpaHMUYeHMI1, KOTOPbIe HalaraloTcsl repeoskeHeM CTUXOB, IIePeBOSUMK ObLT BOJIEH B BbIOOpE
CJIOB, 06Pa30B, TO €CTh MOT CBOGOJHO BOIJIOTUTH CBOE MOHMMAaHMe PyCCKOTO CTUXOTBOPeHMs. Biaromaps nposanye-
CKO¥i popMe MbI MOKEM CYIAUTb O TOM, Kak CeHT-Ab0eH MHTEPIPETUPOBA TEKCT opuUruHasa. CaMbIM M3BECTHBIM
MaTpPUOTUUECKUM MTPOU3BeJleHeM B aHTOIOTUU SIBJISIETCS IEPMOHTOBCKas «PosiuHay.

Oo6was xapakmepucmuka cmuxomeoperus M. IO. Jlepmonmoea
«PonMHa» — MO3JHee CTUXOTBOpeHMe JIepMOHTOBA, Ommy6MKoBaHHOe B N? 4 skypHasa «OTeuecTBEHHbIE 3aINC-
Ku» 32 1841 rof ¢ ormevyaTKoi: BMECTO «B CTEIM HOUYIOUIMIT 0603» — «B CTEMM KOUYIOUIMI 0003»; 9Ta OmMOKa OblIa
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TIOBTOpPEHA B COOpPHMKE CTUXOTBOPEHMI IM03Ta, BhilieAiieM B 1842 romy (JlepmoHTOB, 1842, c. 144). Ilybnukauus
TaKKe OTAMYAeTCs Ha3BaHMeM OT 6eoBoro aBrorpada: «OTun3Ha» 3aMeHsIeTcs CJIOBOM «PomuHa». OTO OYeHb BasK-
HO, KaK M TO, YTO B PYKOITMCH U BCEX MYyOIMKAIMSIX COXPAHSIETCS TTPOOeT Ioc/e TIePBBIX MIECTH CTPOK (B YKa3aHHOM
CcOOpHMKE OH BO3HMKAET €CTECTBEHHBIM MyTEM — B KOHIIE CTPAHMIIbI), 0603HAUAIOIIMIT TPAHUITY MEKIY ABYMS pas-
JIMYAIOLMMUCS COIEPXKAaTeNbHO M CTUJIMCTUUECKY YaCTSIMU CTUXOTBOPEHMUS.

B mepBoit yacTy, BbIIepKaHHOM B BBICOKOM CTMJIE, TaHa TpuUaaa OMUIMATbHOTO MATPUOTU3Ma, XapaKTepHas
st pycckovi mo33um XVIII — niepBoit Tpetu XIX BEKOB, a TOUHEE — 40 CTUXOTBOpeHMS «PoiHa»: «C/laBa, KyIlJIeHHAs
KPOBBIO», «ITOJIHBIV TOPOTO TOBEPUS TTOKOM», «TEMHOI CTapMHbBI 3aBETHbIE MPeIaHbs». ITO, eIV MOXKHO TaK CKa-
3aTh, JIIOOOBb K CBOET CTPaHe OTYACTU «II0 PACUETY», JJOTMUECKM MOTUBMPOBAHHAS JTI060Bb. BTOpas yacTh TOBOPUT
0 mo6BM 6Ge30TuéTHOI: «Ho 1 MI06/TI0 — 32 YTO, He 3HAI0 CaM...». Takas JI000Bb INIyOke U TpOYHee, MOTOMY
YTO CPOJHU MHCTUHKTY, OHA HE MOKET MCUYEe3HYTh TPV CMEHEe BHENTHUX 00CTOSITeNbCTB. Takoe UyBCTBO, KOHEYHO e,
JIMYHOCTHO OKPAIIEHO ¥ He MOXKeT ObITh MPUHSITO IPYTMMU JIUYHOCTSIMU BO BCEX CBOMX IPOSIBIeHMsX. Tak, ¢ yBe-
PEHHOCTBIO MOKHO CKa3aTh, YTO MHOTMM ITPUIIEJICS TI0 BKYCY BUJ, «UeThl Oeyielonux 6epés». OueBUaHO, YTO Gepésa
cTajia epeBoM-CMMBOJIOM Poccun, 1 Jaxke B 3HAUUTEIbHOM CTENeHM MMEHHO 6y1arofiapst CTUXOTBOPEHUIO JIepMOH-
ToBa (dmiuTeiiH, 1990, c. 57), MOTOMY YTO He TOJBKO B JIMTEPATYPE, HO M B HAPOAHOM TBOpPYECTBE He 3aHMMaJIa BbI-
COKOT'O MeCTa U TIOTOMY He IepBEeHCTBOBAIA 10 YMCJTy YIIOMUHAHMI B GOTBKIOPHOI MTO33MM: 110 HAIIUM MO CUETaM,
B «Cobpanuu HapogHbix meceH I1. B. KupeeBckoro» (Kupeesckuit, 1986) (600 TekcToB) 6epésa cpeay APYrux mepe-
BbEB 110 YaCTOTHOCTY OOpallleHuii K Heil He BXOOUT AaKe B MEPBYIO ISITEPKY. B muTepaTypHON MO33UM CUTYaIUs
aHaJIorMYHasi, 6epésa BOCIIPUMHMMAETCSI B KaUueCTBe epeBa Hemo3ITUUeCKOro, Kak B CTUXOTBopeHuu I1. Bssemckoro
(1978, c. 213), XOTS M HAIMCAHHOM Y3Ke Iocae cMepTu JIepMOHTOBA, HO OTpakaroleM B3TJIs/, [103Ta J0JI€PMOHTOB-
ckoit anoxu (Bsisemckuii crapiie JlepMoHTOBa Ha 22 rojia):

«Cpenb 130paHHbBIX TepeB — 6epésa
He nmosTuyecku rasianT;

Ho B Heilt — gyiiie pogHast mposa
JKuBbBIM HApe4YbeM rOBOPUT».

Yepes CTUXOTBOpEHME BsI3eMcKOro, Kak HaM KaskeTcsl, BO3MOYKHO ITOHSITh BbIOOP JIepMOHTOBBIM Gepé3bI Kak Jie-
peBa «IPo3anyeckoro», COOTHOCSIIETOCs C OOLIMM JYXOM BTOPOIi YacTu «POIMHbBI» — AYXOM IIPOTMBOCTOSIHUS pac-
XOKMM ¥ OCBSIIIEHHBIM TPAAMIMeli MPeJCTaBIeHUsIM O TOM, KaKOBO AO/DKHO OBbITh 3CTETUUECKM TPUEMIIEMOE,
He cmpaHHoe YyBCTBO JII06BY K CBOEi CTpaHe.

Ipomosikasi pasroBOp O HeM36GEXKHO pas3IMYHONM peaklyuu Ha o0pasbl «POAMHBI», PUCKHEM MPEATIONOKATD,
YTO MHOTO€ 3[1eCh He TOKAKETCS MPUBJIEKATETbHBIM TOPOJCKOMY SKUTENIO: «IIOJTHOE TYMHO», «136a, TIOKPbITast CO-
JIOMOJ1» ¥ Y>)K KOHEUHO «T'OBOP MbSHBIX MYKMYKOB» — MTOAUEPKHYTO T0JIEMUYECKOe 3a0CTPeHMe CBOE MO3ULIMY, Ma-
JIO CMSITYAEMOE YIIOTpeOIeHMeM YMEHbIIUTETbHO (hOPMbI «MYKUUKI».

JKaHp CTMXOTBOpEHUSs, OGBIYHO OIMpeesieMblii KaK «IMpUUYecKoe pa3myMbe MO3Ta O CBOEM OTHOIIEHWUU K OT-
un3He» (PomuHa, 1841) unm «co3epuaTenbHO-IMpHUUECKoe pasgymbe 0 ponauHe» (IllesBuosa, 2014, c. 420), MOXHO
Ha3BaTh M TIOJIEMUUYECKOI perpeseHTalyeil MHAMBUAYAJTbHOTO MaTPMOTUUYECKOTO UYBCTBA — XOTS ObI TMOTOMY,
YTO COOCTBEHHO Pa3gyMbsI-TO B CTUXOTBOPEHUM U HET, a €CTh YTBePAUTETbHOE TlepeuycieHe TOro, UTo He JOCTaB-
JISIET OTPaJbl, i TOTO, UTO 6€30TUETHO TH06MMO. «CTpaHHOI» JIIOOOBb K POJIMHE KAKETCS He IMPUUECKOMY CYOBeKTY,
a TIpUBepsKeHIIaM OOIIEeNOHSITHOI (OPMYJIbI TAaTPUOTH3Ma (TIepBbIe MIECTh CTPOK CTUXOTBOPEHMS).

ITepeeod Cenm-AnvGena
Mon pays

J’aime mon pays, mais d’un étrange amour, — od ma raison n’a point de part. — Ni la gloire achetée par le sang, ni
I’assoupissement dans une orgueilleuse assurance, — ni les reliques vénérées de la fabuleuse antiquité, — n’éveillent
en moi de pensées complaisantes.

Mais j’aime, sans savoir moi-méme pourquoi, — le morne silence de ses steppes, — le balancement de ses foréts
immenses, — les débordements de ses fleuves semblables a des mers; — j’aime a courir en télégue par des chemins de
traverse, — la nuit, et fouillant les ténébres du regard, — pressé d’arriver au gite, a rencontrer disséminées au loin, —
les lumieéres vacillantes des pauvres villages. — J’aime la fumée des chaumes qu’on brile, — les caravanes nomades
défilant dans la steppe, — et sur les coteaux, au milieu des jaunes guérets, — un bouquet de bouleaux blanchatres.

C’est un Plaisir pour moi, et tous ne le connaissent pas, — que de voir I’aire pleine, — I’izba couverte de chaume -
et sa fenétre aux volets sculptés; — et, aux jour de féte, quand tombe la rosée du soir, — de regarder jusque bien avant
dans la nuit — les danses accompagnées de sifflements et de trépignements — et la tapageuse ivresse des moujiks
(Lermontov, 1893, p. 274-275).

CeHT-ANbOEH mepeqaéT Ha3BaHMe CTUXOTBOPEHMS OYKBAJIBHO KaK «MOsI CTpaHa» (“mon pays”), YTO SKBUBAJIEHT-
HO CTWJIMCTUYECKU HeHTpaTbHOMY CJIOBY «POAMHA», OMHAKO UTHOPUPYET UCIOTb30BaHNe JIepMOHTOBBIM B IIE€PBOIi
CTPOKE CJIOBA BBICOKOTO CTWJISI «OTYM3HA», OCTABJISIS B IIEPEBOJIE BCE TY K& «MOIO CTpaHy». KOoHeUHO, 3/1eCh TO0NIIO
ObI MMO3TUUECKYM BO3BBIIIEHHOE CJIOBO “la patrie”, Tem 60siee UTO OHO ¥ GYKBaJIbHO O3HAUAET «OTEUECTBO, OTUM3HAY.
[TepeBOAUMK HE YIOBWI B OPUTMHAJIE MTPOTUBOITOCTABIEHMS TIEPBOI YaCTM CTUXOTBOPEHMS, BbIIEPKAHHON B BBICO-
KOM CTWUJIE, M BTOPO¥ YacTH, B KOTOPYIO «CIUIOITHBIM ITIOTOKOM BCTYIAIOT MTpo3au3Mbl» (IMH36Ypr, 1964, c. 248) u ans
KOTOPOV XapaKTepHBI Ja)ke HEKOTOPbIe pa3rOBOPHBbIE HAPYLIEHUSI «<HOPM pyccKoii peum» (bpaknukos, 2010, c. 20).
TSt TeKCTa, MOCTPOEHHOTO HAa YKa3aHHOM aHTUTe3e, 9TO 3HAYMMOe YIyIlieHIe, XOTs B 11e710M CeHT-AJIb6eH COXpaHseT
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CTYIMCTUYECKYIO TTPUTIOTHSATOCTD TEPBBIX MIECTH CTPOK MOIMHHMKA (€IIE€ He OYeHb yaueH, paBaa, MepeBof, BbI-
pakeHUs «IIOJIHBIV TOPAOro AOBepus MOKoi»: “I’assoupissement dans une orgueilleuse assurance” o3HayaeT HeKOe
paccnabiaeHHOe, YyTh Y He JPEMOTHOE MpebGbiBaHMe B COCTOSIHUM TOPAETMBOTO, YBEPEHHOTO YOeXKIeHMS] B CBOMX
Cuiax, B TO BpeMsI KaK Y PYyCCKOTO IM03Ta peUyb OUEBUAHO UIET O 3alIUIIEHHO MUPHOI JKM3HU: TIOKOM = MUD).

PaccMOTpUM CYIECTBEHHbIE OTCTYIIEHMSI OT CMBICJIOBOI HAIpaBJIEHHOCTM PYCCKOTO TEKCTa BO BTOPOI («Ipo-
3aM3MPOBAaHHOII») YacTh. JIepMOHTOBCKOE «CKaKaTh B Tejiere», yKasblBaliee He TOJMbKO Ha GbICTpoe mepeMeleHue,
HO M Ha BIIOJIHE BO3MOXXHYI0 HEPOBHOCTb A0POTHU (MpocenouHas gopora B Poccun XIX Beka!), BbI3bIBAIOIIYIO «I10[-
CKOKM» €370Ka, TlepelaHo KaK «pa3be3kaThb B Tesjere». O6pasHas MPUPOAA BbIPAKEHUS B OPUTMHAIBHOM TEKCTe
CBeZieHa K Tepejiaue ero JOrMYecKoro COAepyKaHusl, TeM CaMbIM elllé pa3 ybaB/ieHa CuIa YKa3aHHOTO ITPOTUBOIIO-
CTaBJIEHNS, HA KOTOPOM JEePKUTCS KaHPOBasi PA3HOBUIHOCTh KOHKPETHOTO TEKCTA.

ElIé omHUM OTCTYIUIEHMEM OT SKaHPOBOI HAIMIPaBJIEHHOCTH TOJIMHHMKA CJIeyeT IMPU3HATh «KOUYIOIIye KapaBa-
HbI, OVH 3a IPYTMM JBVCKyIMecs: B ctenm» (“les caravanes nomades défilant dans la steppe”). BoamoskHo, 3. CeHT-
Anb6€eH MOTb30BAICS OJHUM U3 MCTOUHMKOB C OTIEUaTKOl («KOUYIOLIMii 0603»), HO MCITOJIb30BaHME MHOXXECTBEHHO-
TO YMCjia — 3TO BOJBHOCTD yyKe CaMOTO MepeBOAYMKaA, ¥ 9Ta BOJIbHOCTh CO3/IaET KAPTHUHY HAIIOJTHEHHOCTHU CTEeNN UH-
TEHCUBHBIM TOPTOBBIM «TPabUKOM», UTO SIBHO PACXOLUTCS C JIEPMOHTOBCKMM CTpeMJIEHMEM TepeiaTh OIyIieHne
6eCcKpaifH1X MyCThIX MPOCTPAHCTB POAVHBI (HOUYIOLINIT B cTer 0603 — KOCBEHHOe yKa3aHue Ha pasMepbl Poccun,
Ha «JaTbHOCTh» PYCCKUX JOPOT, HA HEBO3MOKHOCTH JOGPATHCS OBICTPO 0 MTYHKTA HAa3HAYEHUS).

EcTb M IpOCTUTETBHBIE C TOUKM 3PEHMST JKaHPOBOI aIeKBaTHOCTHM OIIMOKM B pa3bupaeMoM IepeBofie? Pasymeer-
s, ecTh. «HeTa 6epés», MpeBpaTUBILAsICS BO (GPaHIy3CKOM TEKCTe B «poIlnuiry» (“un bouquet de bouleaux”), muiaetcst
rpaduUecKoii IeTaTbHOCTM ¥ OTYACTM BBHIPA3UTEIbHOCTHU (CUITYST ABYX GEpEes 1 TPYIIbI AepeBbeB BCE ke BOCIIPUHM-
MaloTCsI TO-PasHOMY), HO COXpPaHEHMIO KaHPOBOJ HAaITPaBJIEHHOCTY TEKCTA 9TO He MelllaeT. B Takoii ske CTermeHu JoImy-
CTUMBI U ApyTHe MOA00HbIE OTCTYIVIEHUS OT «GYKBBI» MOMJMHHMKA: «OeIHbIe/5KaIK1e/yoorue mepeBHu» (“des pau-
vres villages”) BMeCTO «I1eva/ibHbIX J€pEeBEHD>; «IIIYMHOE OITbsIHEHME MYKMKOB» (“la tapageuse ivresse des moujiks”)
BMECTO «TOBOPA MbSIHBIX MYKMYKOB» (B IOC/AeIHEM TpUMepe Pe3KOCThIO BbIPAKeHUS «KaHPOHEeCYIas» aHTUTe3a
Jaske yCuieHa B CPAaBHEHMM C OPUTMHAJIOM, B TOM UMC/ie M3-3a HEBO3MOXKHOCTY TOYHO TepeaaTh Mo-GpaHIy3cKu
CMSTUYEHHYIO GOPMY — «MYSKUUKOBY).

3aBepiast aHanu3 repeBoma CeHT-Ab6eHa, Mbl JODKHBI KOHCTATMPOBATh, UTO KaHpP, a 3HAUUT U O6Iiee Bre-
yaT/IIeHue OT JIePMOHTOBCKOTO CTMXOTBOPEHMs, BO (paHITy3CKOi Bepcuu, Ha TepBblit B3IV, cOXpaHeHbl. [ToueMy
«Ha TIePBbIiT B3MISA» — 06 9TOM UYTh TMO3Ke, a TOKa 0 HEKOTOPBIX (hOPMaTbHBIX UepTax MepeBojia ¥ BO3MOKHOM BOC-
IpUATUU UX (DpaHily3aMiu. PycCKOMY 4MTaTes0, KOHEYHO JKe, HEeMTPUBBIYHO BUIETb CTUXMU U3JIOKEHHBIMM MPO30ii,
HO /1151 GpaHITy3CKOTO UMTaTessl, KOTOPOMY OHM GbIIM TTpeAHa3HAueHbl, BCE MOIVIO BBITISIIETH BOBCE He yiepoHo. Korma
B 1842 romy Bo ®paHILIMM BbIIIE TIEPBbI i COOPHMK CTMXOTBOPEHMIT B IIPO3€, CO3JaHHBIX A. BepTpaHoMm, my6/iKa UCIIbITa-
JIa «<B3BOJIHOBAHHYIO 03aaueHHOCThb» (Lebois, 1958, p. 58), Ho moTom 3Ta hopma cTasia pacrpoCcTpaHEHHO Y TPUBBIYHOIA.

IymaeTcsi, 94TO CKOpee IMPOKU3BEN 6bI HeOKHOE BIIeYaT/IeHe CTUXOTBOPHBI BAPUAHT PYCCKOTO TEKCTa, 0COOeH-
HO ecyiut 6bI B HEM BCTPEYATMCh HeKMe 1abI0HHbIe CPeCTBA U MPUEMBI, 8 IEPMOHTOBCKOE CTMXOTBOPEHME CONEPKUT
CTEpIiecs: Uiy 6113Kye K HUM 10 6eJTHOCTM pUbMbI (JIl0O0BbIO/KPOBbIO, HUBBI/SKHUBBI), KAUECTBO KOTOPHIX HE pas-
JIpakaeT Hac JIMIIb MTOTOMY, UTO MCKPEHHOCTbh M TPOCTOTA 1IEJIOTO 3aCTaBJsSeT BOCIPUHUMATD 3TU «HEIOCTaTKMU»
KaK HEUTO eCTeCTBEHHOe ¥ eIVHCTBEHHO HeoOXoAuMoe Ha CBOEM MecTe. Mbl He CIydaiftHO oOpaTwWiIM BHMMaHMe
Ha prdMBbI Kak Ha BO3MOXKHOE €JIaboe MeCTO B CTUXOTBOPHOM IepeBojie MMEHHO it (ppaHIry3ckoro uutaress. Mosxk-
HO BCIIOMHMUTb, YTO TaKO¥ «MY3bIKaJbHBI» 03T, Kak I1. Bepnen (Verlaine, 1902, p. 312), OT cTuXa He OTKa3bIBaB-
LIMIACS, CTABUT B OJMH PSIJ MPETSITCTBUIA HAa ITYTU K YaeMO My3bIKQJIbHOCTU TT033UM PUTOPUKY (UTO BIIOJIHE IIOHSITHO)
¥ puMy — «TpOIIOBOE YKpallleHue, IycTo U (aibliMBo 3BeHsIee» (“ce bijou d’un sou, qui sonne creux et faux”).

U Bcé ke, Bo3BpaIasich oT HopManibHbIX 0COG€HHOCTE MepeBoAa K CYIIHOCTHBIM, TPUXOIUTCS KOPPEKTUPOBATD
MepBOHAYAIbHYIO0 YBEPEHHOCTh B TOM, UTO KaHP JIEpPMOHTOBCKOTO IiefieBpa He mocTpanai. CHSIB OIMMO3UINIO «OT-
YM3HA — POJMHA», GPAHIY3CKUI MepeBOIUMK MPeCTaBUI COOTeUeCTBEHHMKAM CTUXOTBOPEHME O CTPAHHOCTH, TIPU-
XOTJIMBOCTY MHAMBUAYAJbHOTO BKyca. [[pMuMHa 9TOTO OTKJIOHEHUST — B pasHMUIIe HAIIMOHAIbHBIX KyJbTYPHBIX KOH-
TEKCTOB: OJHU ¥ T€ 3Ke MOHATHS UMEIOT B 9TUX KOHTEKCTaX pas3Hblii BeC.

Konyenmot POJJUHA - OTYU3HA, BKYC

Konuenr, Baiep 3a 0. C. CrennaHoBbiM (2013, c. 344), Mbl IOHMMaeM Kak «IIOHSITHUE... paCIIMPEHHOe CUTyaluen».
B «cuTyauuo» BXOIST HACIOEHMS SMOIMOHAIBbHO-06pa3Hbie, ChOPMUPOBAHHbIE UCTOPUUECKMMM Y HAL[MOHAIbHbI-
My daktopamu. . ne CeHT-ANbOEH, BEPOSITHO, He 06paTU/l BHMMAaHMSI Ha OMIO3MUIMIO IEPMOHTOBCKOTO CTUXOTBO-
peHust poduHa — omuu3Ha MOTOMY, UTO Jy1s1 GpaHIy3CKOM KynbTypsl XIX Beka Takoe MPOTUBOIIOCTABIEHME COBCEM
He xapakTepHo. [laTpuoTndyeckass TemMa 3aMeTHO MPUCYTCTBOBa/IAa B 1033uM ®paHuum B rofbsl Benmkoit GpaHirys-
CKOJ1 peBoIOLMH, [lepBoit MMnepun, PecraBpanuy (MOMyISIPHENIINIL JKaHD «HAI[MOHAIbHASI JIeTUSI» OBUI CO3LaH
K. JenaBuHeM MMeHHO Iociie najeHus HanoseoHa [); BO BTOPOJi MOJIOBMHE Beka 3Ta TeMa YXOOUT U3 TBOpUeCTBa
TIOUTHM BCeX KPYIHBIX MT03TOB (B. ['t0ro — pefjkoe UCK/II0YEHNE), HA UTO U ceTyeT dhpaHIy3ckuit mepeBogunuk. Ho Baxk-
HO Apyroe: BO (GpaHIly3CKO 033U TeMa «MO€i CTpaHbl» HEOTeNMMa OT madoca repousma, 061eCTBEHHOTO CITy-
SK€HMS1, HallMOHAIbHOTO JOCTOMHCTBA, TO €CTb COOTHOCUTCS C TIOHSITUEM «OTUM3HA» U SIBJISIETCS, [0 CYyTH, IPOTUBO-
TIOJIOKHOCTBIO IIPeNICTaBIeHHOIO B JIEPMOHTOBCKOM CTUXOTBOpeHMM KoHuenta POIVHA («ckpbiTas Teruiora mart-
puotusma» (JI. H. ToncToit) Boobiie He xapakTepHa AJisa GpaHIy3CKoii M033MI; BO3MOXKHO, U s (BpaHIy3CKoit
KYJIbTYPBI B 1[€JIOM); 3aMeTUM Takxke, 4To (ppaHiry3ckoi mo3asumu XIX BeKa UyKAbl U YCTPEMIEHHOCTb K «IIOUBEY,
mo6oBaHMe ecmecmeeHHbIMU HpaBaMy KPECThSIHCTBA, JKeJIaHMe MPUTACTh K HEKMM HallMOHATbHBIM «MCTOKaM» — BCE
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9TO 3CTeTUYeCKoe (He MyTaTh C IMOIUTUUYEeCKMM) HapOLHUUYECTBO, OT/IMYalollee PYCCKYIO T033UI0 TO¥ e 3MoXU (KOC-
BEHHO 006 3TOM CBUJIETENbCTBYET U caM CeHT-Ab6eH B MPOLUTUPOBAHHOM BBbIILIE TIPEAVICTIOBUN, TIEPEUMCIISISI CBOA-
CTBa PYCCKMX MOITOB, OTCYTCTBYOLIME Y GPaHIy3CKUX).

B otimune ot KoHuenTta POOVHA, kouuent BKYC 6onee comepskaTesieH BO (PpaHIy3CKOil KyJabType U GoJiblie
3HAuUNUT B Heli, yueM B pycckoii. OCHOBHBIE CJIOBapHbIe 3HAUEHMSI 6KYCd B PYCCKOM M (PaHITy3CKOM SI3bIKax COBIAJAIOT,
KaK ¥ OVXOTOMMSI 3aKOHHOCTV Pa3sHOOOGDA3HbIX BKYCOB M HaaMuusl HEKOETO eIMHCTBEHHO IPaBMJIBHOTO BKyca,
HO Ha 9TOM — OBITOBOM — YPOBHE OOLTHOCTD M 3aKaHUMBAETCSI. B OTHOIIEHMY APYTMX YPOBHE ! KOHIIEITa PyccKasi Kyilb-
Typa sIBJISIeTCS] BOCIPMHMMAIOIIEl CTOPOHO: OHA He pa3paboTasa, a YHacJaeIoBaaa 3CTETUUYECKYI0 KaTeropuio 8Kycd,
opMMpOBaHMIO KOTOPOI CITOCOGCTBOBAIM B OCHOBHOM YCUMsl (DPAHITYy3CKUX, AHITIMIICKUX Y HEMELIKUX MbICTUTENel
XVII (3ctetnka hpaHily3cKoro kiaccuiysma) u — B 6osbieit crerneny — XVIII Bekos (L. Barté, XK. JI. I’ Anam6ep,
JK.-K. Pycco, Bonbrep, [. I0Mm, 3. Bépk, I'. Xoym, U. T'. 3ynabuep, U. I'. Tepaep, Y. KauT (Bprukos, 2018, c. 122-139)).

OpHako Jaske cpeny TPEX PaBHOIIPABHBIX B pa3pabOoTKe KOHIIEINTA KYJIbTYDP paHIly3CKast BBIAEISETCS TEM, YTO HEKO-
TOpbIE €€ MPeICTABUTEIN He OrPaHNUMBAIOTCS B IIOHMMaHMM 8Kyca sctetnkoit. Kapaunan ne bepun (Bernis, 1819, p. 16),
no3T U BUAHbIN 3cTeTuk XVIII cToneTus, paccMaTpmBall 6KyC B STMYECKOM acIleKTe, oJaras, YTo 3TO KauyeCTBO CI10-
COOCTBYET «CMSITYEHMIO HPABOB» U «HACTABIEHMIO HA ITyThb MCTMHBI». O TOM Xe TOBOPUT BO BCTYIIMUTENIBHON peun
B AKaZieMII0 OAVH M3 JIYUIInX mo3ToB smoxu ITpocsemienus JK.-K. Jlebpan e ITommuubsH (Discours prononcés...,
1822, p. 8): OH BUAUT AOJT JTUTEPATOPOB B YIIPOUEHUM «TPAAUIMII XOPOIIETO0 BKyca, JOOPbIX HPABOB U YBaXKeHUS
K peJIUTUN...» (IJISI PYCCKOTO CO3HAHMSI, IOXKAYHi, B 9TOV Tpuaie IepBblii 3IeMeHT BbIIJISIAUT U3IULLIHUM).

HakoHelr, mokasaTesieM YKOPEeHEHHOCTY KOHIIENTa B KY/IbTYpe SIBJISETCS Halu4ye B Hell ero, KOHIenTa, aMoie-
MaTMUYeCcKoro obpasa, TO €CTb 3pMMOI0 BOIUIOLIEHMSI JIOTMYECKOTO CONEPsKaHMsI M YYBCTBEHHOH OOOTIOUKM 3TOTO
comepkaHus. B ofHOM 13 MOMy/ISIPHBIX (PpaHIy3CKUX COOPHMKOB 3Mmb1eM 90-x romoB XVIII Beka «Bkyc» (“Le Gout”)
IIpesicTaB/IeH M300pakeHNeM MOJIOZOI 0COOBI C COKOJIOM Ha BBITSIHYTOM pyKe U yauiaamy y Hor. COIacHO IOsiCHe-
HUIO, YAWIA O3HAUYAOT OrpaHMYeHMs AJ1s1 XOPOILero BKyca, a COKOJI — IIePHAThIi XUIIHNK, He MUTAILMIAC IaAalblo
(Gaucher, 1796, p. 274-275). «PacumdpoBaTh» PUCYHOK HOCUTEJIO PYCCKOI KYJIbTYpPbl, IyMaeTcs, 6bII0 ObI He MPOo-
CTO, €C/IM OH He OPHUTOJIOT Y He CHEeIMaIUCT MO 3MOieMaTuKe (AJ1s1 CpaBHEHMsSI: B TOM JKe COOpHMKe 3Mbiaema
«1306unme» (“L’Abondance”) mpoYnTHIBAETCS OUEHb JIETKO — C poromM Amasden (por u3006Mims) M CHOIIOM, COCTaB-
JIEeHHBIM M3 pa3HbIX 371aKOB (IleJIpbIit ypoxkaii) (Gaucher, 1796, p. 25)).

JIOTMYHO NPeANON0XNUTb, UYTO 3J1€erHsl O MPUXOTIUBOCTY, UPPALIMOHATBHOCTY JIMYHOTO BKYCa BMECTO IIPOrPaMM-
HO¥1 371eruu 06 MHTUMHOCTY TATPUOTUUYECKOTO YyBCTBA MOMYYMIACh B MTepeBOjie TI0 0ObeKTUBHBIM MPUUYMHAM, KO-
TOpbIE HE CyMeJl YBUIETh U MPeoaoeTh J. 1e CeHT-AnbOeH.

3akioueHue

[IpoBeEHHOE MCC/IEOBAHME TTO3BOIIET CHENaTh CJIEAyIoliye BbIBOAbL. JKaHp MEPEBOAMMOrO CTUXOTBOPEHUS
IEMOHCTPUPYET SOCTATOYHO GOJIBIIYIO YCTOMUMBOCTh. OH COXPaHSIeTCsT Jake MPY PamgyKaabHOM cMeHe GhopMbl pe-
Yy: CTUXOTBOPHASI 3JIerHsl, epeJIosKeHHast Ha IPYroii sI3bIK IIPO30ii, OMO3HAETCS MMEHHO Kak 3Jierus (IIpy Bcex 3C-
TETUYECKMX TOTEPSX BCICNCTBIE TAKOM KOHBEPCHIL).

He okasbIBaeT CyLIECTBEHHOTO BIMSIHMSI Ha COXPaHHOCTD KaHPa ¥ HEKOTOpasl CTMIMCTUYECKasT abepparys mepe-
BOJa, KPOMeE C/Iy4aeB, KOTAA OTKIOHEHUSIMM OT OPUTMHAIA 3aTParvBarOTCs JIEKCEMbI-KOHIIENThI. ComepskaTeaTbHO
Takasi 3aMeHa MOKeT ObITh He CJIMIIKOM 3aMeTHa, Kak B cayuae c repeBogom D. ae CeHT-Asb6eHa, Korja mepeBoi-
YK He [MOYYBCTBOBA/ U HE YUE KOHIIENTYaTbHYI0 PA3HOCTh CMHOHMMOB 0Muu3Ha u poduHda. CKasaHHOe O03HavaerT,
YTO MepPeBO, JO/DKEH COMPOBOXKAATHCS HE TOAbKO CTUIUCTUYECKMM, HO M KOHIEMTHBIM aHAIM30M IE€PEBOAMMOrO
npoussenens. Takoi aHaIu3 SIBJISIETCS YACTHOI MPOLIeAYPOil MCC/IenoBaHus 60oiee BBICOKOTO YPOBHSI, & UMEHHO —
SKAHPOBOTO. [TepCcrieKTMBBI JajbHEeIIero UCCIeqoBaHus JOCTATOYHO SICHBI. PaccMOTpeHue MmepeBOmYecKoil mesi-
TeJIbHOCTY TIOf, YIJIOM SKaHpa CII0CO6HO IIOCTaBUTD eIl He OAMH IPO6IEMHBIN BOIIPOC, KOTOPOI HYKIAeTCsI B pelie-
HUM. B CBSI3M C paCCMOTPEHHBIM B HACTOSIIEH CTaThe CJIy4aeM — 3TO, OYEBUIHO, ITOIMYTHO BO3HMKAIOIIAS IIpo6iema
SKAHPOBOM aCMMMETPUM B PasHBIX JUTEPATYPax: OGHO M TO K€ KaHPOBOe 0003HaueHue (HalpuMep, MecHs) MOXKET
OTHOCHUTBCSI K CYIIECTBEHHO PasIMUaoIMMCS B (GOpPMaTbHO-COAEPKATEIbHOM OTHOILIEHUY MPOU3BeHeHUsIM (pyc-
CKast IMTepaTypHas MecHs mepBoit ueTBepTr XIX B. — 1 MECHM KaKOTO-HMUOYAb hPaHIly3CKOTr0O COOOIECTBa TypMaHOB
U IIaHCOHbE TOTO JXKe Tepuoma Bpoae «HoBoro morpe6ka» (“Caveaux moderne”)), a 3T0, KpoMe IIpOYEro, 03Havaer,
YTO MpU MEPEBOJE TAKUX «II€CEH» OGHAPYKUTCS OYeHb GOJIbIIOE PACXOKIEHME B COCTABE JKaHPOBBIX TE€3ayPyCOB
M CMBICJIOBOM 00'bEME OIMHAKOBBIX, BPOJE Obl, ITOHSTHIL. B3aMOCBS3b ITPOOJIEM CBSI3aHA C KOMILIEKCHBIM XapaKTe-
poM KaTeropumu kaHpa. JKauposorus nepeBoja (M, UCIIOIb3ys 60j1ee peIKuii TEPMIUH, 2eH0J102Usl) — MHOTroo6era-
I0IAsT 06/1aCTh MCCIeIOBAHMI, B KOTOPOJ eII€ JOCTaTOUHO «6eJIbIX MSITEH».
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